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MEMÒRIA TÈCNICA JUSTIFICATIVA /
TECHNICAL REPORT

AJUTS JOAN ORÓ PER A LA CONTRACTACIÓ DE PERSONAL INVESTIGADOR PREDOCTORAL EN  FORMACIÓ (FI 2024)

	INSTRUCCIONS / INSTRUCTIONS

	Per tal d’emplenar la memòria tècnica heu de tenir en compte en quin any de l’ajut us trobeu, ja que aquesta memòria és acumulativa. D’aquesta manera, si acabeu de finalitzar el primer any, heu d’indicar les activitats dutes a terme fins aquest moment. En cas d’haver finalitzar el segon any, haureu d’indicar les activitats del primer i segon any. Si ja heu finalitzat el tercer any, heu d’indicar totes les activitats acomplertes durant els tres anys d’ajut.

In order to fill in the technical report, you must consider in which year of the grant you are, as this report is cumulative. Thus, if you just completed your first year, you must describe the activities carried out at the end of the same; if you completed your second year, describe those of the first and second years. In case you concluded your third year, you must relate all the activities accomplished during this period.



	dades de la persona investigadora contractada / details of the beneficiary of the grant

	Nom i cognoms / Name and surname
	

	DNI/NIE / ID number
	

	Títol de la tesi doctoral / Title of your doctoral thesis
	

	Centre d’adscripció / Enrollment center
	

	Persona directora de tesi /  Thesis Supervisor
	

	Número d’expedient /  File number
	




	AUTODECLARACIÓ ÈTICA / ETHICAL STATEMENT

	 ​ ☐ DECLARO que la recerca desenvolupada NO ha contemplat cap dels camps següents: activitats orientades a la clonació humana amb finalitats reproductives; activitats dirigides a modificar el patrimoni genètic d'éssers humans que poguessin fer heretables aquests canvis (excepte les investigacions relacionades amb el tractament del càncer de les gònades, que es poden finançar); activitats destinades a la creació d'embrions humans exclusivament amb finalitats de recerca o amb finalitats d'adquisició de cèl·lules mare fins i tot mitjançant transferència nuclear de cèl·lules somàtiques que condueixen a la destrucció d'embrions humans. / I DECLARE that my research does NOT cover any of the following fields: activities aimed at human cloning for reproductive purposes; activities aimed at modifying the genetic heritage of human beings that could make such changes heritable (except research related to the treatment of gonadal cancer, which may be funded); activities aimed at the creation of human embryos exclusively for research purposes or to acquire stem cells including through nuclear transfer of somatic cells leading to the destruction of human embryos. 

En cas que la teva recerca SÍ hagi contemplat algun d’aquests camps, explica breument les activitats realitzades / If your research DOES include one of these fields, briefly explain the planned activities below: 
 





1. Activitats  de recerca desenvolupades i resultats científics assolits/ Research activities and scientific results achived.

1.1 Descriviu les activitats de recerca desenvolupades en el marc de la tesi doctoral, incloent la participació en projectes o convenis de recerca, i els resultats científics assolits en relació als objectius previstos. Feu esment, també, de les desviacions respecte als plantejaments inicials / Describe the research activities accomplished during your PhD programme regarding your participation in projects or research agreements and the scientific results achieved concerning the objectives initially set out. Also, mention the deviations from the initial approaches.  
(Màxim 2 pàgines / Max 2 sheets)

     



1.2 Llisteu les estades de recerca i les activitats d’internacionalització realitzades i el seu impacte a la tesis / Describe the research stays and the Internationalization activities accomplished and the impact they had on your thesis.

      







  

1.3 Llisteu els articles publicats o iniciats i altres contribucions importants que destaquin dins l’àmbit, com poden ser proceedings, capítols de llibres, encàrrec d’articles, etc. / List the articles published or initiated and other significant contributions within your field (proceedings, book chapters, commissioned papers, etc.). 


	
	

	Títol de la publicació / Title of the publication: 
	

	Autor/s / Author/s
	

	Revista o llibre / Journal or book
	

	Editorial / Publishing house
	

	DOI
	

	Enllaç al directori en obert /  Open Access Repository link
	

	Nom del Directori / Name of the repository
	


	
Repeteix tants cops com sigui necessari / You can duplicate it as many times as needed. 










1.4 Llisteu les contribucions a conferències i congressos. Indiqueu el títol i data de la celebració, subratllant el nom de la persona que va presentar la comunicació / List your contributions to conferences. Note the title and the date it took place, underlining the person who presented the communication.

	
	
	

	Nom de la conferència o congrés / Name of the conference or congress
	

	Persona pesentadora / Presenter
	

	Data / Date
	

	Lloc / Place
	

	Poster, comunicació oral, proceedings i altres (indicar de quin es tracta) / Poster, oral communications, proceedings and other
	



Repeteix tants cops com sigui necessari / You can duplicate it as many times as needed.







1.5 Indiqueu les activitats de difusió i divulgació científica cap al públic en general que heu portat a terme o en les que heu participat / Describe your participation in transfer activities and your contribution to popular science activities.

    





       
 

2. Aplicabilitat, transferència de coneixement i impacte social i econòmic / Applicability, knowledge transfer and social and economic impact.

2.1 Descriviu l’aplicabilitat i el possible impacte tant social com econòmic de la recerca desenvolupada / Describe the applicability and the social/economic impact of your research.













2.2 Indiqueu les activitats de transferència de coneixement desenvolupades, incloent patents, models d’utilitat, drets de propietat intel·lectual generades i informes encarregats per a organitzacions i administracions públiques / Describe the knowledge transfer activities accomplished, including patents, utility models, intellectual property rights generated and reports commissioned by organizations and administrations.

	
	

	Patents
	

	Models d’utilitat / Utility models
	

	Drets de propietat intel·lectual / Intellectual property rights
	

	Informes encarregat / Comissioned reports
	














3. Activitats formatives desenvolupades / Research activities accomplished  

3.1 Descriviu les activitats formatives relacionades amb el desenvolupament de la teva tesi /  Describe the training activities related to the development of your research.








3.2 Descriviu, si escau, la vostra participació en activitats docents i feu especial referència al total d’hores anuals realitzades com a col·laborador/a docent / Describe, if applicable, your participation in teaching activities. Highlight the annual amount of hours you collaborate as a teacher.















4. Pla estratègic de la Unió Europea / Strategic plan of the European Union

4.1 Marqueu els àmbits i les àrees temàtiques amb les quals s’alinea la vostre tesi en relació amb les definides al Pla Estratègic 2021-2024 de la Unió Europea  /  Mark the cluster and the intervention areas with which your thesis aligns according to the 2021-2024 Strategic Plan of the European Union.

	Àmbit / cluster
	Àrea temàtica /  Intervention area

	☐ Salut / Health
	☐ La salut al llarg de la vida / Health throughout the life course

	
	☐ Determinants ambientals de la salut i del benestar / Enviromental and social Health determinants

	
	☐ Les malalties no transmissibles i les malalties rares / Non-communicable and rare diseases

	
	☐ Les malalties infeccioses / Infection dideases

	
	☐ Sistemes sanitaris / Health care systems

	
	☐ Eines, les tecnologies i les solucions digitals / Tools, tecnologies and digital solutions

	☐ Cultura, creativitat i societat inclusiva / Culture, creativity and inclusive society
	☐ Democràcia i governança / Democracy and governance

	
	☐ Transformacions socials i econòmiques / Social and econòmic transformations

	
	☐ Patrimoni cultural i indústries culturals i creatives / Culture heritage, and the Cultural and Creative Industries

	☐ Seguretat civil per a la societat / civil security for society
	☐ Ciberseguretat / Cybersecurity

	
	☐ Societat resilients a les catàstrofes / Disaster-resilient societies

	
	☐ Protecció i seguretat / Protection and security

	☐ Món digital, indústria i espai / digital, industry and space
	☐ Tecnologies de fabricació / Manufacturing tecnologies

	
	☐ Materials avançats / Advanced materials

	
	☐ Indústries circulars / Circular industries

	
	☐ Indústries netes i amb baixes emissions de carboni / Loc-carbon and clean indsutries

	
	☐ Tecnologies digitals clau / Key digital tecnologies

	
	☐ Intel·ligència artificial i robòtica / Artificial intelligence and robòtics

	
	☐ Computació avançada i big data / Advanced computing and Big Data

	
	☐ Tecnologies facilitadores emergents / Emerging enabling tecnologies

	
	☐ Internet de propera generació / Next Generation Internet

	
	☐ Accés a l’espai i observació de la Terra / Space, including Earth observation

	☐ Clima, energia i mobilitat / climate, energy and mobility
	☐ Comunitats i ciutats / Communities and cities

	
	☐ Transport i mobilitat nets / Clean, safe and accessible transport and mobility

	
	☐ Emmagatzematge energètic / Energy storage

	
	☐ Mobilitat intel·ligent / Smart mobility

	
	☐ Competitivitat industrial en transport / Industrial competitiveness in transport

	
	☐ Ciències i solucions climàtiques / Climate and science solutions

	
	☐ Fonts d’energia / Energy supply

	
	☐ Xarxes i sistemes elèctrics / Energy Systems and grids

	
	☐ Eficiència energètica en edificis i instal·lacions industrials / Buildings and industrial facilities in energy transition.

	☐ Recursos alimentaris, bioeconomia, recursos naturals, agricultura i medi ambient / food, bioeconomy, natural resources and enviroment
	☐ Observació mediambiental / Enviormental observation

	
	☐ Biodiversitat i recursos naturals / Biodeiversity and natural resoruces

	
	☐ Agricultura, silvicultura i àrees rurals / Agriculture, forestry and rural areas

	
	☐ Sistemes alimentaris / Food systems

	
	☐ Bio economia i cadenes de valor d’origen biològic / Innovation Systems in the EU Bioeconomy

	
	☐ Sistemes circulars / Circular Systems

	
	☐ Oceans, mars i aigües interiors / Seas, oceans and inland waters





4.2 Justifiqueu l’alineament de la vostra tesi doctoral amb els àmbit i les àrees temàtiques indicades a l’apartat anterior / Justify the alignment of your thesis with the clústers and intervention areas indicated above

         



 


5. Previsió de lectura de tesi (Emplenar només en cas que us trobeu al tercer any de l’ajut) / Expected date for defending your dissertation (You only have to inform it if you are in your 3rd year of the grant)

5.1 Indiqueu si teniu data exacta de previsió de lectura de la tesi, o si hi ha alguna previsió en mesos per a la lectura de la tesi. / Explain if you already have an expected date for defending your dissertation. 

   



      



Signatures / Signatures, 


Signatura del personal investigador contractat / Signature of the fellow








Vist i plau de/la director/a de tesi / Thesis supervisor approval
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